Véiteljski

TOVARIS.

List za Solo in dom.
oo

Izhaja 1, in 15. vsakega meseca na celipoli, Cena mu je za celo leto 3 gold.., Al ppl
leta 1 gold. 50 kr. Spise in dopise prejema vrednistvo; nareénino in
oznanila pa prejema in razposiljanje oskerbuje zaloznistvo.

List 2I. V Ljubljani, 1. novembra 1876.  Teéaj XVI.

Prirodopis v ljudski 3oli.
Izdelal za uditeljsko konferencijo v Celji V. J.

UZe mej utitelji samimi je mnogo razlitnih misli zastran podude-
vanja v prirodopisji, i to gledé obsezka, kakor tudi metode pri ‘poduku,
a Se razlitneje pa mislijo in kombinujejo o tej zadevi neutitelji, kateri
od zgor doli, ali od zunaj ogledujejo ndrodno Solo, ali pa oni, ki samo
Cujejo o njej, a vendar Zele staviti svoje ,veljavne“ svete, bodi si uZe
pripravne, ali nepripravne, izpeljive ali neizpeljive.

Da je prirodopisen nauk v narodnej ali ljudskej Soli potreben, to je
neprepirljiva istina. Koliko naj se v tem predmetu v narodnej Soli po-
dutuje? v katerej meri naj se deli? in nadin prednaSanja vendar nij jasen
in vseoblen, da si ravno ulni Certezi obrisujo mejé, — a z jako elastit-
nimi potezami.

Ako hote narodna Sola z vspehom v tej stroki napredovati, ozirati
se ji je ve¢ na ,kaj? in kako?“ se ima podulevati nego na ,koliko ?%
se ima vzeti. Prirodopis naj se na tej stopinji obravnava edino le iz
staliS¢a koristi ali 8kodljivosti, t. j. vporabljivosti, nikakor pa ne iz sta-
li¢a znanosti ali vede. In to za to, ker a) ulenci naj tej stopinji %e
nemajo toliko razvitih moti, nemajo zadostne zmoZnosti, sprejemati nauk
iz utenega stali¥¢a, b) narodnej Soli tudi to v nalogo ne pripada in c) ona
pri toliko razliénih predmetih, kjer se ji je boriti e z najpervimi ele-
mentarnimi predmeti, nema niti ¢asa k ovemu udenemu in razfirjenemu
razpravljanju. Prirodopis ima v narodnej $oli le kot kazalni ali nazorni
nauk veljati, in se tudiltako obravnavati. (Mislim namre¢ eno-, dvo- in
trirazredne Sole, pa tudi na velrazrednih Solah niZe razrede.) Pa %e tu
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je terko nauk prirediti tako, da ga utenci morejo sprejeti; treba je pe-
dagogitnega, natantnega prevdarka, da otrokom veselje do opazovanja
narave zbuja in vzderZuje.

Utni derteZ sicer izraZa, ,naj potrebnejse iz vseh treh delov prirode®.

In to pa po obstojetih berilih. Po sedanjih &itankah, ki nijso vredjene
po novem &erteZzu, je pa to — kratko refeno — nemogote. Treba je
toraj tvarine izkati drugod, €e se sploh v tem kaj podufevati hote.
NajpotrebnejSe pa si vsak razlaga po svoje; enemu se to, drugemu drugo
zdi najpotrebniSe. Merodajno vodilo naj bi bilo pri izbiranji prirodnin,
da se stvar, o katerej hoCe§ govoriti, nahaja pogosto v ufenfevem bliz-
njem okroZji, katero veCkrat vidi, kar mu je bolj navadno, kar je bolj
domate. — Graje vredni so tisti utitelji, ki z nekovo strastjo preze na
redke in nenavadne rei, o katerih potem svojim ulencem govoré. Se
takimi nenavadnimi predmeti se udencem pokvari okus do navadnega
vsakdanjega, kar je pa najvetkrat veliko veli vaZnosti, nego ono ptuje
— nenavadno. Ozirati se je tem bolj na prirodnine, ki prinaajo po-
sebno korist ali 8kodo: &e je stvar vaZna v kmetijstvu, zdravilstvu, obert-
niji ali umetniji. V Zivalstvu na pr. naj se ne zalenja z opicami, ker
so navadno v vsakej prirodopisnej knjigi na pervem mestu; pa tudi z
levom, leopardom i, t. d. ne zalenjaj, in ¢e ima§ morda tudi njegovo
podobo namalano ravno pri rokah! Neozirdje se na uéene sisteme pri¢ni
z domado govedo, drobnico itd.!

Slavljeni pedagog Diesterweg blizo tako-le pravi: Cloveku ne dela
Casti, ¢e ptuje in nenavadne reli in vravnave Se tako poznd in umeje,
a v domafem pa je ptujec. Taki ljudje, ki ne poznajo svoje domovine
in njene vlastine, je ne ljubijo in tudi ne spoStujejo; oni si Zelé v ptuje
deZele, o katerih imajo zaslepljene nazore.

Pri izboru se je ravnati tudi po ¢asu. Ne bi bilo priliéno, &e bi
po zimi govorili o cvetji ali sploh o rastlinstvu; ali pa po letu o snegu
in ledu itd. in sicer zato, ker vse, kar se obravnava in opisuje, naj se
stori iz nazornega stalii¢a, t. j. deci naj se obravnovalni predmet, kadar
in kolikor le mogole, pokaZe v naravi, kakorSen je. Ako se prirodopisni
nauk razdeli na primerne c¢ase, je nedvomljivo pritakovati izdatnega
vspeha; deca ima priliko v Soli obdelavano tvarino tudi razven Sole
opazovati i-se Z njoj baviti.

Ce se tvarina gledé izbora in obravnave na kratko povzame, bi
bilo:

1. Zacetnemu podukw v prirodoznanstow je zbirati domace
predmete, predmete iz otfrocjega okrosja. — 2. Izbrani predmet naj
bode, kolikor mogoce, enoten, samosvojen. — 3. Pri obravnavi naj se
posebno ozira na vporabljivost. — 4. Varovati se je tudi prevelike
mnosine gradiva. — 5. Nauk o prirodoznanstvu naj bode v narod-
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nej soli nasorni, kazalni. — 6. Pazi naj se na priliéni cas, kdaj
se kaka reé obravnava. — 7. Opozoriti je tudi deco na poéetek in
razvoj prirodnine.

Tako n. p. pri rastlinstvu, kaj je treba sejati ali saditi? kdaj, kako in
kam je treba to v zemljo djati ? Kje je Zivljenje prihodnjega zeli§¢a skrito ?
itd. Pri Zivalstvu je povedati sé potrebno previdnostjo, — kako goje in
prezivé stari svoje mladide itd.

V prirodopisnem nauku je tudi najpripravneja prilika odpravljati
mej ljudstvom tuitam ukoreninjene vraZe, katere prouzrotujejo dostokrat
obcutljive nesrete in veliko $kode. Kjer ljudstvo na vraZe veruje — naj
utitelj polagoma v Soli poskuSa jih odpraviti. Kadar se na pr. govori o
kac¢ah, naj se opomni, da se strupeni ugriz ne da zagovoriti, da se sploh
bolezni (merzlica) ne dado zagovarjati — da bi bile potem brezikodne
itd. Cerne matke in tudi nobene druge nemajo hudiéa v repu. — Sove in
¢uki ne naznanjajo smerti. —Repate zvezde ne pomenijo vojske ali kake
druge nesrete. — Tode ne delajo duhovni ali drugi uéeni gospodje. Takih
in enakih vraZ je veliko veliko med ljudstvom. Kadar pa se odpravljajo
take vraZe, je treba skerbno prevdariti, kako se bode to utinilo; ker
sicer uditelj izgubi zaupanje; ljudstvo bi ga utegnilo imeti za krivoverca
in Bog vé kaj Se vse!

Pripravljavna pot v zemljepisje in zgodovino.
(Dalej.)
11, Premembe na poversji zemlje.
Nasa zemlja od znotrayj.

Od naSe zemlje poznamo le pover§je in od tega le verhnjo skorjo,
od koder dobivamo vsakdanjo hrano, kjer je tekla naSa zibelka, kjer nam
minejo naSa leta, in kjer se nam poslednji¢ grob odpre, — da! Se ta
nam ni znana po vseh njenih delih. Velik del pover§ja pokriva voda iz
morja, nekateri kraji v Afriki in Aziji, v Ameriki in Avstraliji e niso
preiskovani, niti znani in popisani. VedoZeljnost in dobitkarija je sicer
veliko ljudi navdus$ila, da so preiskovali unanjo skorjo nase zemlje, iskaje
kovin in izvor vrelcev, a dasiravno so ljudje Ze veliko govorili, kak$na
je zemlja znotraj, vendar le prav malo vedo, kaj je pod unanjo skorjo v
vedji globotini? Nih&e Se ni prifel pol ur naravnost v zemljo, a vendar
je ta globokost neznano majhna, ako premislimo, kako dale¢ je od po-
ver§ja zemlje do njenega sredi¥¢a. Tedaj smo tako slabo podueni v tem,
kak3na je nada zemlja od znotraj, in kar uceni o tem mislijo, je le njihovo
mnenje, a to je zelo razlitno. Sploh pa terdijo; da je toplota tem veta,

tem globokeje se v zemljo pride; tedaj bi bila kake 4 ure globoko v
21*
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zemlji taka toplota, da bi se naSe kovine kar topile. Temu tudi pripisu-
jejo potrese, ognjenike in tople vrelce, ki pridejo po tem takim iz vro-
tega notranjstva zemlje. Zelo verjetno je, da so v zemlji velike votline,
kjer toplota in voda ulinjate tako, da se verSe premembe na poversji
zemlje. — Znano je, koliko strahu na zemlji narejajo potresi, pri katerih
se zemlja tu in tam pogrezuje, drugod pa se gore vzdigujejo, tam vode
vsahnujejo, drugod pa nove izvirajo, in to vse pride iz globoline zemlje,
tam delajo sile, ki naj ve¢ uplivajo na rastlinstvo, na Zivljenje Zival in
Tjudi.
12. Pregled najvaznejsih prememb na poversji zemlje.

Odsihmal, ko sta perva ¢loveka v blaZenem raju Setala med vstvar-
jenimi rastlinami in Zivalmi, zalenja se povestnica nali zemlji. Odsihdob
je bilo lepo na ti mladi zemlji. Vsako spomlad se je zbudila narava in
% njo tisufero novega Zivljenja. Solnce, mesec in zvezde so vzhajale in
zahajale, no¢ in dan sta se verstila, ravno tako poletje in zima, mraz in
toplota, setev in Zetev. Suha zemlja se je kinfala z rastlinami vsake
sorte barve in velikosti, z diSe¢imi cveticami, plodonosnim sejanjem, in
sadunosnim drevjem. Vse Zivali na zemlji, v zraku in v vodi so posedle
svoje mesto, kamor jih je postavil modri stvarnik. Na daljeko in na 3i-
roko je pa zivel ¢lovek, in je vZival tisotere dobrote, katere je modra
otetova roka razsula na korist in veselje svojim stvarem.

A ¢lovek, ki bi imel pred vsemi stvarmi na svetu spoznati in sla-
viti dobroto BoZjo, je bil nehvaleZen in ni hodil vpriCo Gospoda, kakor
mu je bilo dopadljivo. Tedaj je zakljuéil Vsemogolni, da naj hudobni
poginejo. Na njegov migljej se je zemlja zagugala, svet je stermel. Te-
daj so se odperle zatvornice nebes, in iz zemlje so vrele vode, nebo se
je zavilo v temne oblake, veliko morje se je vzdignilo, in prikipelo do
verhov gora, Sumelo nad vso zemljo in poZerlo vse, kar je Zzivelo in dihalo
— na §iroko in daljeko se ni videlo drugega, nego velikansko morje in nebo.

To je bil vesoljni potop, od katerega nam sveto pismo pripoveduje.
Ta velikanska povodenj je pokopala na milijone Ziveéih stvari, njih ostan-
ki Se dan danes prifajo od te straSne prigodbe. Takrat bi bili smert
najdli vsi ljudje in vse Zzivali, ko bi ne bile na pretuden nadin reSene
nekatere stvari. Takrat ko ni ostalo drugega, kakor nebo in veliko morje,
je plavala po neznanem morju sicer sama in brez kermonoSa ladija po-
boZnega Noeta, katero je Bog vodil in varoval in v nji bogabojeta dru-
Zina pradeda in reSene Zivali. SploSen potop pa ni trajal dolgo C¢asa,
vode so se raztekle, zopet je svetila luna in solnce, in prijazno se je
prikazala v oblakih mavrica, v znamnje zaveze, katero je Bog naredil z
¢lovekom. (Dalje prih.)




325

Valentin Vodnik.

VIII. Ker so v latinskih $olah franco$tine utili se po slovenéini,
pride v ta namen na svetlo knjiga: 17) Poéétki Gramatike, to je Pisme-
nosti Francoske Gospoda Lhomonda izsluZeniga vulenika per visokih
Solah v’ Parizu. Za latinske francozke Sole v’ Illirii. Prestavil Vodnik.
V’ Lublani, per Janezu Retzerju Natiskavcu. 1811. 8. str. 118,

Predgovor je ta-le: ,To malo gramatiko je za francozke mladénde
zloZil Lhomond skuSeni vulenik, ktir v’ kratkimu predgovoru te svoje Pis-
mene Znadnosti opominja rekod:

Kadar otroke vutimo, imajmo pravo méro, kaj ino kolko razvumiti
premorejo, to je, ravnajmo se po njih zamoéZnosti.

Nikar jim veliko na enkrat ne kdZimo; vlivajmo navuke po samimu,
kakor totimo tekole stvari v posodo z’ tesnim vratam kaplo per kapli;
te vet natikamo, kar ima pojitine, gréde ées ino razliamo.

Tedaj je tréba dajati navuke porédama; ne smémo méniti, de %é
véjo to, kar $e ne vejo, ino nimamo prej govoriti od zadniga konca pré-
den od perviga.

NaSe besede per vudenju perlitimo mladénskimu vumu. Za nje e
niso dolécki posébani ino perrézani; rajSi jim tako perpovdujmo, de lah-
ko vse z’ roko otipajo.

SkuSnja dvajsetih let, pravi Lhomond, me je vulila poznati mla-
dénSino, ino kaj je za njo prav. Po tim se ravnim v’ mojih bukvah,
ino Zelim, de bi mladenti v’ svoji dragi ino lubi stdrosti ni¢ ve® solze
ne totili per svojimu pervimu vuku.

7’ timi besedami vuteniga Lhomonda, vam Vuleniki! tukaj da slo-
venski tolmi¢ te lepo spravne bukve, de po njih mlade vulite iz Sloven-
skiga Francozki jezik znati.

V tej knjiZici se nahaja v XI. stavi, kjer razklada zl6Zno mero po
gldsovem opéranji in po kolkSinosti z16gov, znano geslo vse Vodnikove
pesnije. Proti koncu XI. stave pravi: ,Zl6Zzna méra lépSa skladanje in
branje; tedaj od nerodne zmese dolgih in kratkih zlogov govor Skriplje
po viésih, kar poslufavcam duh in vum Zali. Boileau je Ze davno lépo
méro perporotal :

Le vers le mieux rempli, la plus noble pensée.
Ne peut plaire a I'ésprit, si I oreille est blessée.
Naj pésen umétna,
Naj mérjena b,
Nikdar ni prietna,
Ak zali vuhd.
Na poslednji strani je brati tale ,Pomnja“: »Opomnimo mladence,

de narbol slovéci natiskavei so nékaj let lesem zadéli prenaréjati pravpismogt
in prepdne, in so nove fege per ti réci v’ bukve vvedli Niso namreé akolih
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majhine stvarce v’ nemar pustili, temoé so z’ modrim premislikam tudi per tih
mervicah svoje bukve olépsali. Tako so zginile tiste velke ¢éde vejic, tiste kraze,
 tiste lispane zacétne Cerke, in lepotice ktire so jih tako silno opikale in okra-
zale, Sicer e niso med seboj ene misli in eniga obraza; za to bi se lahko
zdéla pométa per enih to, kar je per drugih lépa novina, kar pa Se niso vsi
poterdili in vpelali. Predolgo bi bilo tukaj po versti praviti vse te ponavlanja.
Kaze pa, de se smémo derzati tiste Sege, ki nam je narbol v§éc, Sploh je rés,
de te novine so pravpismost in prepone scistile; tedaj lahko najdemo pravo pét,
Ge se po narlépsih na svitlobo danih bukvah ravnidmo.«

Vse te knjige je spravil na dan Vodnik 1. 1811; kolika delavnost!
Koj naslednje leto pa pride na svetlo: 18) Abecéda ali Azbuka, Das
ABC-Buch, I’ Abécé. Natisnena per Recerju za zaklado pervih $61
1812. V’ Lublani na prodaj per Vilhelmu Korn. 8- str. 16. — V pred-
govoru francoske slovnice Lhomondove pripoveduje Ze zlate resnice, po-
trebne uenikom, vzlasti v sedanji dobi; tako moder je tudi ,0govor
na Vucenike“ v tej abecedi, ki se glasi:

Hotar§i bi radi, deb’ otroci berZ znali némsko, francosko, lagko in
vse druge navuke. Tudi vi Vudeniki bi radi t6. Al vi ste skusili, de
kdor se iz perviga prenagli, se kmali vpéha. Tedaj kdor hoe perhité-
vati, zatne per znanih re¢éh, ktirih se otroci hitro naviddio: iz tih jim
potlej kaZe druge neznane; in tako pridejo od stopne do stopne v’ krat-
kim dale. Maiterna beséda je otroku narbol znana; perva stopna tedej
je, ga v’ domééimu jeziku vaditi pisat in brat.

Ker pa v’ naSe Sole ne hodio sami Krajnci, dam otrokam v’ roke
trojo abecédo, slovénsko, nem8ko in francozko, de homo vsakiga v’ svoji
besedi nar préd zvarili. Potlej pojde dalje; in Krajnc se bo iz francoz-
kiga lahko navadil latinsko, laSko, Spansko; iz nemskiga dansko, $vedsko,
anglejsko; iz krajnskiga hrovasko, serbsko in vse slovensko. Tako bodo
nadi mladendi, ¢e bodo pridni, v’ kratkim znali po vsimu svetu pisma
pisati, in povséd po opravkih hoditi.“

Lablana 24. dan grudna 1811. Vodnik.

V abecedi tej ima na zadnje pred ,1 kat 1 je 1 — 9 kat 9 je 81¢
ofena¥ po naslovu tudi v treh jezicih, slovenski, nem§ki in francoski, in
v poslednjem je Citati na pr. takole:

»Au nom du Peére, et du Fils, et
du saint- Esprit. Ainsi soit il.

Notre Pere, qui étes aux Cieux, que votre nom soit sanctifié; qui votre
regne arrive; que votre volonté soit faite sur la terre comme dans le Ciel;
donnez-nous aujourd’hui notre pain de chaque jour; pardonnez-nous nos offenses,
comme nous pardonnons a ceux qui nous ont offensés; et ne nous laissez pas
succomber & la tentation; mais délivrez-nous du mal. Ainsi soit il,«

19) Deutsch-Windisch-Lateinisches Worterbuch. Slo-
var Nem$ko - Slovensko - Latinski. Verfasset von Valentin Vodnik
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Professor des zweyten Jahres der Humanitit am Lyzeo zu Laybach. —
To delo, ktero je imelo biti najvete in najslavnejSe Vodnikovo, je napo-
vedal ,Télégraphe officiel 27. junija 1813 v §t. 51 ter je prinesel pervo
polo na ogled, z nem$kim predgovorom in z enim listom slovarjevim,
vabet k narotevanju. Delo samo, pravi v vabilu, je dotlej dognano, da
se v dveh mesecih priceti more natiskovanje. Nastavljeno je bilo najprej
na 60, potlej na 80 pol v véliki osmérki in v dveh delih, ki bi dona-
tisnjena stala 8 gl. Naslov v listu vabilnem je preménil pisatelj sam
potem v ,Deutsch-Slowenisch (o. Windisch)-Lateinisches Worterbuch®.

Besede je pobiral najve¢ med narodom Vodnik sam; porahil vse
prejSnje slovstvo; privzémal iz sorodnih jezikov slovanskih; za nove
reti stvaril izraze po pravilih, ki jih je povedal bil v predgovoru k pis-
menosti svoji. Kar domadega imenoslovja o kmetijstvu, rokodelstvu,
gorniStvu, sorodovinstvu itd. ni sam nabral, obetali so mu ga prijazni
udenjaki, in hotel je imena te na pr. do 550 sadik ali cvetic, rib, rud-
nin, titev itd. pridejati Se slovarju v pristavkih. Kjer koli je bilo mo-
goce, pristavil je tudi latinski izraz. O obsegu in naslovu slovarjevem
izvirno piSe sam na pr.:

. Diefed Werf enthilt den veinen {lowenijdjen Spradjporrath bder
Wenden oder Winbden in Krain, in der Steyermarf, in Kirnten, Trieft
und ®ory, jo weit dad Aufjammeln der Worter dem Verfaffer nur immer
moglid) war, welded jo weit geglitt hat, daf fid) iiber dreiffig Tau-
fend beutjje Worter mit moglichjter Anndherung an jene Pricifion, die
man an Sdhellerd und Adelungsd Wirterbiihern u loben pflegt, in
ba3 Windijde iiberfest davin befinden. Ueberdief find die bdeutjdjen vom
Windbijdjen abweichenden Rebendarten nebft den verichiedenen Bebeutungen
ve3 Worted durdygingig mitgegeben worben . . . .

Warum  diefed Worterbud) mit dem allgemein {lawijdjen Nahmen
Slovar, nid)t aber mit einem neugeprdgten Worte benennt worden, ift
ber Beweggrund, dafp gleidywie andere grammatijhe Kunftnahmen ausd den
alten jlawijden Grammatifen genommen yourden, man gleichfall3 diefen jonft
iiberall, mur bey und nicht vollig befannten Ausdrud, bded Strebend nady
einer unter den flowenijhen Mundarten litterarifd) erwiinjdhlichen Berein-
facjung und Anniherung wegen, lieber einfithren wollte, zumahl da fein
Stammwort slovo in einer freylich nunmehr engern Bedeutung allhier
nod) lebt, und folglich fein Abtommling leicht twieder aufleben fann., —
Warum Slovénski, Windijdh? — Weil der Verfafjer bemiihet war, fein
Werf nicdht nur aud Krain, fondern aud) aud allen benadbarten {lowenijden
Provingen zu bereichern, und die fehr unbetrddhtlid)y abweichenden Mund-
arten derfelben zu ihrer eigenthitmlichen Einbeit ju bringen, vorziglich aber
befjwegen, weil bier nicht von dber Dertlichleit, jondern von bder Spradye,
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weldge Georg Dalmatin auf dem Titelblatte feiner in Diefelbe iiberjepten
Bibel slovénski jezik nennt, die Rede feyn fann . . . .
Laybad) den 15. Juny 1813, Balentin Bobdnik
Slovarjeva oblika naj bi bila taka-le:
Slovar

Nemsko-Slovénski-Latinski.
Deutsch - Windisch - Lateinisches

Worterbuch,
A.

Aal, der, d. i. ein falscher Bruch im Abinderung, die, prenarédba ; mutatio.
Tuche 7zléma. Ein Fisch, ugor. Inn, Deklination, sklanjanje, declinatio.
Kr. 8. die Fische im Anhange... Abarbeiten, glatt machen, obdelujem,

Aas, das, merlad, mertvic¢ina, d. i obdelam; elaboro, expolio.

Luder, mérha, cadaver. .. d. i. los machen oddelujem, oddé-
Ab, d. i. hinab, doli, deorsum, d. i lam; auch odtém oder odtném-tmi
weg, pro¢, ab, de. und tni - éti - é1 - ét.
den Hut ab! klobuk doli! odkrl se! die Schuld abarbeiten, izsluzam, iz-
depone pileum! sluzim dolg; pecuniam debitam pen-

Hand ab, roko proc! 80 laborando.

auf und ab, gor in ddli, sursum d. i. sich entkriften, zdelujem, zde-
deorsum. lam, se, labore frangor.

d. i. hin und her, sém ter tje, d. i. abniitzen S. Abniitzen. ..
ultro citroque. Abbitten, présim za zaméro, oder

auf und ab, d. i. ungefihr, véc¢ al prosim za odpuiinje; deprecor,
manj, plus minusve. veniam peto.. .

ab dem Wege, iz péti, de via. Abbrechen, I. v. a. 1. durch Brechen

ab den Augen, iz pred o¢i, e con- absondern; iiberhaupt, 16mim, od-
spectu, ex obtutu, 16mim, dlz. 16mlen, defringo.

Greuel ab den Gotzen, stud nad 2. den Ast entzwey, prelamam,
maliki ... prelémim ; prelémlam, prelémim ;

Abba, oce, ota; pater, abba... frango.

Abbild, das, posnétik, poobraz; effi- 3. Blumen, Friichte, térgam, od-
gies, d. i. Vorbild, predpodoba; térgam und vtérgam; decerpo.
imago. .. 4. vom Stamme, durch einen Riss,

Abiinderlich, nach allen Bedeutungen odkrehiijem, odkréhnem; ¢éhnem,
des Verbi, prenarédliv, prekoncliv, odééhnem itd. itd.
zaterliv, sklanjaven,

Spominske slike iz svetovne razstave I. 1873.

Nacertuje Jos. Levi¢nik, ucenik.
£ Motto : ,Clovek se uti
(Dalje.) Dokler #ivi.“
Narodska prislovica.

Dosihdob sem refeval obljubo, storjeno v 20. listu lanskega ,Tova-
rifa-a, da hofem pisati kaj malega o svetovni dunajski rdzstavi 1. 1873,
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in sicer o sploSnem obsegu in nekoliko o $olstvu, a zdaj me
¢aka Se tudi spolnitev zadnje obljube, povedati namreé Se neko-
liko o drugih znamenitostih razstave. Ozrimo se najpred na
predmet, brez katerega bi kmetijski gospodar ne mogel Ziveti, in ki mu
daje, ako se mu sponasa po sreti, skoraj naj ve¢ dobitka. Menim nam-
re¢ Zivinorejo. Tudi v ljudski Soli zasluzi uk o njej, akoravno je
ondi mogola le teoretina obravnava, vendar posebne pozornosti na pod-
lagi izreka: ,besede milejo“; toraj me je tudi na razstavi vleklo od
Sole — naj se nikar kdo ne smeje, ¢e po pravici povem, kam! — k
govedom v hlev.

No, kaj $e?! Pri¢ujoci spis res, da se bolj podaja gospodarskemu
listu, a glede na to, da tudi ucitelje spraSujejo o gospodarstvu, da ima-
mo po Solah ,Hartingerjeve table o govejil plemenih,* kakor nam jih je
slavna vlada poslala, dalje oziraje se na to, da se ravno sedaj snujejo
kmetijske Sole, kot nadaljalnice navadnih ljudskih Sol, tedaj prepuséamo
prostor nasemu dopisovalcu, in bistremu opazovalcw g. L. tem bolj, ker
nam je e mmnogo drugih reci, ki so bolj neposrednje ticejo nasih Sol, prav
nazorno narisal in opisal.

Po nasvetu c. k. gospodarske druzbe dunajske bile so se njene to-
varSice: CeSka, galiSka, koro$ka, moravska, zgornje-avstrijska, solnogra$ka,
§tajarska , tirolska in predarlska z njo dogovorile in zjedinile, da hotejo
za ves Cas svetovne razstave napraviti tudi vzajemno razstavo avstrijskih
govejo-molznih plemen (dsterreichische Melkviehracen), in nalad¢ v ta
namen pozidati pristavo (Meierei). Visoko c. kr. gospodarstveno mini-
sterstvo je rade volje dovolilo potrebne svote za ta obCekoristni namen,
ter za postavljenje primerne sgrade v ta namen, zgoro omenjene c. kr.
gospodarske druzbe so prevzele nalogo, da odbero dotitna govéda,
ter jih na svoj stroSek postavijo v razstavo. Gledalo se je strogo na to,
da se je iz vsake dezele dolotila in prignala le taka Zivina, ki je ondi
7e od nekdej vdomacena. Tako je, na pr. Zgornja Avstrija, katera odreja
veliko Zivine pincgavskega plemena, prepustila razstavo teh Zival solno-
gra$ki deZeli; enako so postopali tudi drugej, kjer se goji kako pleme,
katero je ondi le vseleno. Kar se je Ze naprej videlo, da pride raz-
stavljeno Zivino ogledovat tudi dosti tacih, ki v gospodarstvenem oziru
niso ravno strokovnjaki, osobito mnogo Zensk in otrok, je bilo doloéeno,
da se biki ne bodo sprejemali; kajti te Zivali so pogostno hudomusne,
in da se tako Ze naprej v okom pride vsaki nevarnosti ali celo kaki
nesre¢i. Razstavljene pak so bile krave v naslednjem redu:

1. Zivina belo-sive barve.

Iz Stajarskega: Marije-dvorska (Mariahofer Rind) in Murico-
dolska (Miirzthaler R.), iz KoroSkega: Lavantinska (Lavantthaler R.)
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iz Doljne Avstrije: Stokeravska (Stockerauer R.), iz Tirolskega
Zgornje - Ino-dolska (Oberinnthaler R.), iz Galicije: Podolska (Podo-
lische R.), iz Ce¥kega: Opotanska (Opotamer R.) in poslednji¢ iz
Predarlskega: Montafunska (Montafuner R.) goveda.

II. Zivina pisane barve,

Iz Moravskega: Kravje-deZelska (Kuhlinder R.), izSolnogras-
kega: Pincgavska (Pincgauer R.), iz Koro§kega: Belodolska (Moll-
thaler R.), iz Tirolskega: Zillerdolska — menda Zilodolska — (Zil-
lerthaler - Duxer R.) in Pustrikodolska (Pusterthaler R.), iz Zgornje
Avstrije: Belkasto pisana (die ,Lichten* oder ,Welserschecken®), iz
Ceskega: Hébska (Egerlinder R.) in poslednji¢ iz Doljne Avstrije:
Gfolska (Gfohler R.) goveda.

Ker so vstanovo in vravnavo te razstave imeli v rokah sami stro-
kovnjaki in odli¢ni gospodarji tudi iz plemenitih rodbin, misli se lahko
7e samo ob sebi, da se je v vsem poskerbelo za mogoo popolnost. Ze
poslopje samo ob sebi je bilo tako prostorno, svetlo, zra¢no in snaZno,
da bi mnogo, mnogo ljudi bilo sreénih, ako bi imeli taka stanovanja.
Zivina je bila po plemenih lotena in skup vverstena, razpostavljena pak
tako pripravno (ob nekakih ulicah), da so jo obiskovalci gledali od spred-
nje strani (v glavo); vendar se je pa moglo priti brez nevarnosti tudi
okoli in okoli nje. Vsaka Zival je imela pred saboj svoje lastne, primer-
no-visoko priredjene jasli (trugo — Kuhbarren), ki so bile jako praktiéno
vravnane, ter napravljene vse ali iz cementa, iz bétona (Béton), in ene
celo iz marmeljna. (Tedaj ni manjkalo kravam drugega, kakor nasla-
njaca ali sofe. Vr.) Petero tovarn (fabrik) poslalo je bilo te stvari (jasli),
ki so bile ob enem tudi same za se razstavni predmeti (Ausstellungsob-
jekte). Pa to Se ni bilo.jedino vse. Enako razpostavljeno, ter ob jednem
rabljeno bilo je: mnogo Zivinskih verig (Kuhketten), ve¢ Zivinskih zvon-
cev; raznoverstna mlefna posoda; dvoje razlitnih tehtnic (eine transpor-
table Centesimal-Briickenwage und eine Centesimal -Viehwage mit Geldn-
der); vet hlevskih svetilnic; novoSegni patentirani stroj za napravljanje
sirovega masla (rotierende Patent - Buttermaschine); naprava da se mleko
hladi (Milchkithlapparat), omara za shranjevanje mleka (Milchkiihlkasten)
in priprava za preizkavanje mleka (Milchmesser), da bi ne bil morda
prevet ,ker8fen“ (zlasti pri veéjih mestih je jako potrebna znajdba, —
pa bi tudi pri nas Ze mende tu in tam dobro sluzila) ; Zlebovi za scdnico,
tako vravnani, da smrad ovirajo (geruchlose Pissoirs); Sotori za shranje-
vanje kerme (wasserdichte Zelte zur Aufbewahrung der Futtervorriithe),
in korito za napajanje v Zivinskem dvoru (die Viehtrinke am Auslauf-
platze). — Verh tega je bilo videti po hlevu Se ve¢ jako pripravnih na-
redeb, v katerih se Zivini seno poklada; pa tudi mnogo miz, klopi,
obesdl za obleko (Kleiderstinder) in pljuvavnikoyv, — vse to, kakor tudi
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okna (kar je namre¢ pri oknih iz lesa narejeno), bilo je napravljeno
nekaj iz vlitega, nekaj iz kovanega Zeleza. Tudi snaZno-pobeljene stene
niso stale gole, ampak okinfane so bile z mnogimi rogatimi jelenovimi
glavami. Z eno besedo: tak hlev s takimi naredbami, zraven pa toliko
razne in odli¢no - zbrane Zivine videti, to je bilo veselje!

Tik hleva nahajala se je sgrada za stanovanje sluZnega osebstva.
Vravnana je bila poleg svojega namena tudi za kavano, in ker je imel
podvzetnik od tolikega Stevila molznih krav dovolj mastnega mleka in
smetane na razpolaganje, je lahko in tudi rad postregel obiskovalcem z
izverstno kavo, katera nam je prav dobro diSala. —

Ker sem o razstavi Se tu in tam pristavil kako lastno opombo, naj
stavim to tudi o izpostavljeni Zivini. Skoda, jako $koda je, da se nada
Avstrija ne nahaja v bolj sijajnih denarnih okoli§¢inah. HvaleZno sicer
moramo priznati, da visoko c. k. gospodarstveno ministerstvo vsako leto
za zboljSanje raznih gospodarstvenih strok daruje deZelam znamenite svote.
Kako dobro in koristno pa bi bilo, ko bi gospodarska druZzba vsake de-
Zele zamogla dobiti toliko podpore, da bi imela vsaj eno izgledno pristavo,
dunajsko-razstavni enako, se ve, da tudi z raznoverstno Zivino in s ta-
kimi naredbami in s tako opravo, ki polahkavajo oskerbovanje in gle§-
tanje Zivine, ter sploh pospeSujejo napredek pri Zivinoreji. To bi bile
dejanjske Zivinorejske Sole, v katere bi se lahko gospodarji iz daljnih
krajev hodili utit, in bi se z lastnim ofesom mogli prepri¢ati, kako se
sponaSa to ali uno Zivinsko pleme v njihovi deZeli. StroSek bi bil z pri-
Cetka za take naprave res morda velik, pa s ¢asom bi pri§li od tega
dezelam gotovo tudi dobi¢ki. — (Glavna stvar per Zivinoreji je pa vendar-
le v narodnem prigovoru: krava pri gobcu molze. Vr.)

Pa Se nekaj druzega imam na sercu. Da se nam slovenskim udi-
teljem namre¢ ne bo ocitalo, da smo ¢isto prazni originalnih idej, pre-
derznem se nafo c. k. kranjsko gospodarsko druzbo prositi, naj blagovoli
predloZiti visokemu c. k. gospodarskemu ministerstvu nasvet, da bi se
poskerbel in sostavil natanéni, vender pa po mogoclosti
kratek popis vseh avstrijskih plemen domace Zivine. Ozir
naj bi se pri tem popisu zlasti jemal na to, v katerih deZelah se to ali
uno Zivinsko pleme najbolje, ali vsaj dobro sponaSa; kdkovo podnebje
in kakoSna hrana ji najbolje pristje; kako$ne barve in kakoSnih lastnosti
je, pa tudi kakoSni dobifek pri molZi, tez, odreji i. t. d. kako pleme
dona$a. Temu popisu naj bi se — vendar na posebnih pélah — dodale
natanéno po naravi posnete — Se enkrat retem: natanéno po ma-
ravi posnete — kolorirane slike vsake Zivine, te slike bi pa morale vsaj
tako velike biti, da bi se zlasti pri pisanih plemenih vsaka lisa lahko
natanéno razlotila. Taka knjiZica — v resnici pravo domaée blago —
naj bi se izdala v vseh avstrijskih jezikih, ter podala s slikami vred
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ljudskim Solam kot uéni pripomodek za naravoznanstvo. Utitelji brez iz-
jembe bi bili gotovo zadovoljni s takimi bukvicami, po katerih bi pa tudi
brez dvoma rad posegel marsikak gospodar. — Kar sem zamogel v tej
zadevi storiti, svetovati namre¢, storil sem rad, (pripravljen in zmoZen
sem svoj nasvet, kar zadeva govedna plemena, tudi $e bolj natanéen
napraviti, ako bi bilo treba); izpeljava vendar ne stoji pri meni, ampak
pri drugih. Naj bi se zgodilo! (Mogote! saj je vlada tudi zaloZila
Hartingerjeve table.) (Dalje prih.)

Solarska knjiznica.
X.

56. Poducue povesti, spisal v laSkem jeziku Francisek Soave, po-
slovenil Stefan Kocianc¢i¢, Tretji popravljeni natis, (S 6. po-
dobami.) V Gorici natisnil iu zalozil J. Paternolli. 1876, 8°
324 str.

To je ndslov najnovejSej knjigi, ki je priSla v Paternollitovej tis-
karni v Gorici pred malo dnevi na svetlo in katero smo uZé letos v
»Tovar§u® omenili. (Glej Tovara stran 137, Solarska knjiZnica Stev. 23.)
Takrat se o tej knjiZnici nismo ugodno izrdzili, ker se nijsmo mogli zaradi
zel6 okornega in uZé zastarélega slovenskega jezika ter smo izrekli
Zeljo, da bi jo treba vso predelati, predno bi jo smeli priporoéati slo-
venskej mladini. Zel6 nas veseli, da se je to zdaj pri tretjem natisu
zgodilo, in da je zdaj knjiga razumljiva vsacemu, kdor je nafega milega
slovenskega jezika zmoZen. Knjigo smo za zdaj le povrSno pregledali,
ker nam je njen obseg uZé iz poprejSnega druzega natisa znam, a reli
moramo, da je to zdaj prav litna knjiga, v lepem ovitku in na lepem
belem papirji natisnjena. Tudi slike so prav prijetne. Skoda je samo to
pri tem novem natisu, da se je tudi v to knjigo preve¢ tiskarskih po-
greSkov vrinilo. Sicer stoji na koncu knjige posebna opomba, ki Citatelja
opozoruje na vedje in vaZnejSe pogreSke, a mi smo tega mnenja, da bi
morale knjige, pisane za naSe domace ljudstvo in Se posebno za naSo
slovensko mladino, biti kolikor mogole brez tiskarskih pogreSkov. Res
je, da se vsakdo lehko zmoti, da nobeden &lovek nij v vsem popolen in
da je vsako Clovesko delo vet ali manj pomanjkljivo ter se tudi stavec
lehko zmoti; zato bi moralo pri tacih knjigah biti po ve¢ korektur, da
se tiskarski pogreSki izéistijo; jedna sama korektura ne zadostuje. —
Da to knjigo naSe ljudstvo rado &ita, vidi se iz tega, da je bilo uzé
tretjega natisa treba. To je lepo in gotovo vesel napredek v
nafem domalem slovstvu. Zatoraj tudi mi priporotamo ta tretji in
popravljeni natis v obilno nakupovanje za farne in Solarske knjiZnice.
Cena knjigi je 80 kr,




57. Dve povesti iz pisem Kristofa Smida, Golobéek in Kanarcek.
Poslovenil A, P., bogoslovec v Ljubljanski duhovSnici. Drugi
natis, V Ljubljani natisnil in zalozil JoZef Blaznik, 1853, 8>
64 str,

Te knjiZice nam priporodati nij treba, ker jo uzé samo imé Kri-
$tof Smid zadosti priporotuje. Vse, kar je od Smidai, yredno je, da se
kupi in spravi v Solarske knjiznice. Tu nam je gospode utitelje samo
na to opomniti, da je ta knjiZnica natisnjena z novim pravopisom. Zatorej
naj nihée ne odla$a, da bisije ne kupil in spravil v svojo knjiZnico. Cena
knjiZznici je samo 10 kr., tedaj tako dober kup, da se le ¢udimo, kako
je mogote, da ta knjiZnica Se zdaj nij razprodana. Menda zato ne, ker
nekateri mislijo, da je natisnjena z Bohoritico. Kdor ima odve¢ denarja,
naj bi je kupil po vet iztisov in jo razdelil med na%o dobro slovensko
mladino, da jo ¢ita in si blaZi srce in duhd. Dobiva se v Blaznikovej
tiskarni.

58. Blaze in Nezica v nedeljskej sSoli. Uciteljem in ucencem za
pokusno spisal Anton Sloms$ek. Tretji natis. V Celoveu 1857,
Natisnil in na prodaj ima Janez Leon. 8° 304 str.

To je knjiga lepa in koristna, kakorinih je malo do dena$njega
dné v naSem milem slovenskem jeziku pisanih. Vsak, kdor si to knjigo
samo nekoliko ogleda, Zelel si bo, da bi ne bila nobena hisa brez te pre-
koristne knjige. Bilo bi nespametno, ako bi hoteli $e kaj vet govoriti
o tej knjigi, ker smo tega mnenja, da jo vsak ndrodni utitelj poznd.
Utitelji skrbite, da jo dobodete za $olarske knjiZnice, porok vam smo,
da bodete vi in ufenci marsikaj lepega in koristnega iz nje zajeli. Ka-
kor ¢ujemo, je ,BlaZe in NeZica“, uZe redka prikazen pri bukvarjih, zato-
rej bi bilo Zeleti, naj bi se gosp. Leon naprosil, da jo izd4d v novem,
nekoliko popravljenem natisu, zopet na svetlo. Cena tej knjigi nam ni znana.

59. Zivljenja srecen pot. Potrebni nauk, iizgledi in molitvice za
mladence, Spisali mladi duhovni in na svetlo dal Anton
SlomSek, Cetrti nmatis, V Celovcu 1859. Natisnil in na pro-
daj ima Janez Leon, 8° 404 str.

Knjiga obsega najpred mnogo lepih naukov za kri¢anske mladenée,
potem Zivljenje dva in petdeset bozjih svetnikov, mladentev posebnih pri-
Jateljev in nebeSkih tovariSev. Koneéno je pridjan molitvenik, t. j. naj-
potrebniSe vsakdanje molitve kr¥Canskega mladenica in $e druga duhovna
opravila. Pridjan je tudi lep zemljevid Evrope. — O tej knjigi naj sa-
mo toliko omenim, da jo je pisatelj teh vrstic $e kot udenec ljudske
Sole z velikim veseljem prebiral, tu je §la v celej fari od rok do rok.
To se znd, da je bilo takrat S malo knjig v nafem domalem jeziku pi-
sanih, a Ce jo je uzé takrat Solska mladina z velikim veseljem prebirala,
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zakaj bi se jej ne smela zdaj v roke dati. KuZna in strupena nij, za-
torej jo z dobro vestjo priporotam vsem farnim in Solarskim knjiZnicam.
Cena nam nij znana.

60. Sola vesela lepega petja za pridno Solsko mladino. Celovee,
zalozilo drustvo sv, Mohora, Na prodaj ima Janez Leon, Kknjigar,
1853, 8° 55 str. :

Ta knjiZnica obsega 50 minih pesmic z lepimi napevi. Pesmi so
razdeljene na tri razdelke, namre¢: a) Solske pesmi; b) pesmi veselih
otrok, in c) poStene zdravice. Knjigo je izdal po vsem slovenskem sve-
tu dovolj znani 8kof Anton Slomfek. — Ker na$i ufitelji potrebujejo
mi¢nih napevov za Solsko mladino, bi jim ne $kodovalo, ako bi imeli
tudi to knjiZzico. Mi smo jo tukaj oménili samo zaradi tega, da ucitel]
vé, kaj ima knjiga v sebi, ako bi kedaj Cital o njej. Cena nam nij znana.

Dopisi in novice.

Obéna zbor slov. ucit. drustva je bil 28. sept. t. 1. Predsednik g. Blaz
Kuhar je bil pri seji okraj. 8l. sveta in podpredsednik g. France Govekar
otvori skupitino, a tajnik in blagajnik g. M, Moénik bere porotilo o de-
lavnosti in stanji drustva v pretefenem letu. — Da bi imelo druitvo svoje
srediSée, smo najeli odborniki za zimski das lastno sobo z »Narodno Solo,« in z
»Dramati¢nem drustvom« vred pri Virantu, kamor bi tu vnanji udje zahajali, a ker
je bila pretetena zima izvanredno huda in dolga niso mogli unanji udje priha-
jati, troski za to sobo tudi niso toliko zadeli drustva, marve¢ odbor je to stvar
po veéem med sabo poravmal. Dvakrat v letu smo imeli sejo, v kateri smo se
razgovarjali o drustvenih reéeh, o stanji premozenja, bukvarnice i. dr. »o biti,«
ali »ne biti«. Iz tega sporotila se vidi, da mnogo hrupa nismo napravljali, Pa
kaj hocemo tudi ropotati? Nam ne vstaja druzega, nego gojiti ogenj domoljubja,
ta ogenj nas hoce tudi v prihodnje unevati in ogrevati, da delamo vsak po svoji
moéi, po svojih okolis¢inah, po svojih zmoznostih za nas narod, niti se nocemo
sramovati svojega rodu, ljubSe nam bode uboga mati Slovenija, kakor oSabna
tujka. Veé je vredno tiho, vztrajno, neumorno delovanje, kakor hrup in ropo-
tanje. Ponuja pa slovensko uciteljsko drustvo svojim udom obilo dusne hrane,
imamo namre¢ lepo bukvarnico, katero od leta pomnoZzujemo z novimi knjigami,
domadega dlana. — Cudom moramo se ¢uditi, da si ucitelji za svoje izobrazenje
volijo skoro same nemske knjige, kakor da bi slovenidine Cistc ni¢ me potrebo-
vali, in bi podudevali samo Nemce. Mogoce je, da so tako spretni v obeh je-
zikih, da jih slovenski prevod prav ni¢ ne obtezuje, ali pa, da takih stvari v
slovenskem jeziku kar nié ne potrebujejo, in jim zadostujejo, da le nemski
razumejo. Ako se uditelji za domaco literaturo toliko brigajo, kakor za lanski
sneg, potem ni ¢uda, da domade zametujejo, a tuje povzdigujejo. Smo pa¢ dobre
in pohlevne duse, mi Slovenci,

Drustveno premozenje: Ostanek 1. 1. 23 gl. 32 kr.

Prihodki 1. 1. 832 » 00 »

55 » 32 »

Troska 80 » 28 »

ostane gotovine . 25 gl, 04 kr.




Nekaj bode treba tega denarja porabiti za vezanje knjig. KnjiZnica se
pa vedno tudi po dobrotnikih pomnoZuje, med drugim nam je podaril duhoven
v Lj. 119 knjig ali vezanih ali nevezanih raznega zaderzaja v nemskem in sloven-
skem jeziku, po verhu pa % 5 gl. za njih vezanje. Teh knjig bomo, nekaj
vlozili v druStveno bukvarnico, nekaj pa po »Narodni Soli« spravili med slo-
vensko obéinstvo. Iz tega se vidi, da imamo Se zmirom prijateljev in dobrot-
nikov med Slovenci, a treba nam je biti znaGajnim in ne sukati se po vetru.
Pravi domoljub tudi za svojo prepridanje kaj zvertuje. Ako bi narodna stvar
kaj dobicka donagala, in domoljube Castila in bogatila, potem bi hotel biti vsak
slovensk rodoljub, a ker domoljubje in narodno izpoznanje ne prinasa drugega
nego dela in poZertovanja, po verhu pa Se sumnmidenja in natolcevanje dokaj,
tako so domoljubi redko vsejani, A to nas nima plasiti, Tako je bilo zmirom
na svetu, in tako je Se dan danes. »Victrix causa diis placuit, sed victa Catoni«
Resnica poslednji¢ vendar le zmaga, in bojevanje je nase Zivljenje.

Potem se oglasi naprej g. Lapajne iz Ljutomera in priporota vsta-
novljenje »Solske matice« literarnega drustva, ki bi imelo skerbeti za izdavanja
slovenskih Solskih knjig, kakor je to priporocal v Celji 21. septembra pri zboru
»Steierischer Lehrerbund-a, V to novo drustvo se imajo vtopiti vsa slovenska
uciteljska druitva po Stajerskem in Kranjskem. G. Tomgi¢ pravi na to, da
ima slov. uéit, drustvo ravno ta nalog, in da je Ze svoje dni spisalo darilo za
popularno knjigo o »prirodoslovjic, G. Praprotnik hvali to misel, a pravi,
da se mora to vgodnemu é&asu prepuitati in g, Modnik pravi: Slovensko ui-
teljsko drustvo in Narodna Sola imata premoZenja, kolikor toliko, ne gre tedaj
kar tako iz rok dajati, kar imamo, Po daljsem razgovoru o tej stvari, katerega
sta se tudi vdelezila g. g. Cené&ié in Grebenec se sprejme L. predlog:
prihodnjem odboru se naroda, naj se o tej stvari posvetuje in porota obCnemu
zboru, Nekteri so kritikovali o tem, da je tajnik za tiho delovanje, reko¢: ako
se le moléi o drustvu, svet potem misli, da drustva ni ve¢, nekaj hrupa mora
biti i. dr. — V pregledavalce ra¢una se volijo gg.: Grebenec, Kogejin Kovica,
Predsednik slov. u¢it. drustva je g. France Govekar iz Iga, a podpredsednik
g. Blaz Kuhar iz D. M, v Polji, blagajnik g. Ivan Tom#&ié¢ v Ljubljani
a g Mocnik, tajnik odborniki so e J. Borstnik, Jernej Cenéié, J.
Lapajne, Andri Praprotnik in Feliks Stegnar.

— Ljubljanski mestni zastop je imenoval v okrajni Solski svet za
mesto Ljub., g. g.: Karola Dezman-a in Ferdinanda Mahr-a, (Ljub. mesto
namre¢ ne daje Solstva iz rok, samo pladuje ucitelje in zderzuje Sole, a zato pa
tudi imenuje svoje zastopovalce v krajni in okrajni Solski svet). I. mestna Sola
potrebnje na leto 4790 gl.; a II. 6490 gl.; dekl. mest. Sola (4razr.) 3140 gl.,
dekl. nunska Sola (8razr.) 8177 gl.; deska Sola v Ternovem (pokojnina ucitelju
L. S.) 810, ljudska sola na Mahu 560 gl. — Prihodki, Solskega denarja:
1850 gl., doneskov 660 gl. in mestnega naklada 14,580 gl. — V mestni odbo-
rovi seji je bilo nasvetovanih 100 gl. za potrebe kraj. sl. sveta in bila je tocka
motivirana s tem, da je treba napraviti novih zapis. knjig. — Kdor pozna
opravila kraj. 1. sveta, ne bode se ¢udil, ako se nekaj zahteva za popir in
knjige. Naj bode Ze stranka ta, ali una na kermilu; gospodje, ki zastonj delajo,
si menda ne bodo Se za svoje denarje peres in tinte kupovali. —

— Za ucit. spraSevanje, ki se je zacelo pismeno 23. a ustmeno 26.—28.
in praktiéno 80. p. m. se je oglasilo 16 uciteljev in 2 uciteljici, med temi 1 za
mescanske Sole iz prirodoznanske stroke, a prislo jih je le 16, Pismena spra-
fevanja spraevancem ljudskih Sol niso bila tezka in vsak prakticen ucitelj je
gotovo vedel kaj povedati na pr. o vprafanji: kako se mora osnovati poduce-



valni Certez (Lekzions- i, e, Stundenplan). Iz med uciteljev in wuciteljic, ki so
bili pri letosnji jesenski skusnji, sta dva dobila spricalo II. verste, devet jih je
dobilo spricalo III. verste in 3Stirje so dobili spriéalo IV. verste. En ucitelj
je med skudnjo izstopil.

— Jutro 2. t. m, zboruje »krain. L. Lehrer-Vereinc ob 9. uri v II,
mestni Soli na Cojzovem grabnu.

— Nova knjiga. V Gorici pri bukvarji Paternollitu je prisla ravnokar
nova knjiga na svitlo pod naslovom: Poduéne povesti, spisal v laskem
jeziku Franéisek Soave, poslovenil Stefan Kocijanéie, Tretji
popravljeni natis. (S 6. podobami) — To knjigo je goriski dezelni
Solski svet priporocal v folska darila. Ve¢ o tej knjigi glej denasnjo »Solarsko
knjiznico« stran 8382. Cena knjigi je 80 kr. in se dobiva pri slovenskih bukvarjih.

— Kranjski dez. odbor je imenoval za uda c. k. okr. Sol. sveta za Ljub.
okolico g. g.: Franceta Kotnika iz Berda (p. Verhniki) in Jozefa Selnika
iz Bokalec, a za Kerski okraj g. g.: Viljelma Pfeiferja, posestnika, in Karola

.Kocelija, odvetnika iz Kerikega.

Razpisi uéiteljskih sluzeb.

Na Goriskem. V sezanskem Sol. okraju razpisujejo se s tem uciteljske
sluzbe v Solskih ob¢inah IIL. verste: v Skerbini, Repentabru in v Rodiku. Dohodki
teh sluzeb so doloeni v §§. 22 in 30 deZelne Solske postave 10. marcija 1870,
Prosilei naj vlozijo svoje prosnje previdene z dokazom uciteljske sposobnosti in
dosedanjega sluzbovanja najdalje do 15. novembra 1876 pri doti¢nih krajnih
Solskih svetih, Prosilei, ki ne sluzijo v tem Solskem okraju, naj vlozijo pros-
nje po sebi predpostavljenxh Solskih oblastnijah.

C. k. okrajni %ol. svet v Sezani dne 12, oktobra 1876.

Na Kranjskem, Solskega okraja v Radovljici. Na lrazr. 1j. Soli v
Mosnah ugit. sluzba 1. p. 400 gl. in stanovanje, okraj. §l. svet v Radovljici do
8. novembra; na Jesenicah ucit. sluzba 1. p. 400 gl. in prosto stanovanje in
vstanovljena priklada 42’ gl. v srebru. ProSnje do 20. novembra pri okraj. sl.
svetu v Radovljici, — Na 1razr. Soli v Zgornjem Tuhinu uéiteljska sluzba 1. p.
400 gl. in stanovanje; do 30. oktobra okraj. 31. svetu v Kamniku. —
V Solskem okraju KerSkem. Na 2razr. Soli v Kostanjevici v stalno vmestenje nad-
uciteljska sluzba 1. p. 500 gl, doklada in prosto stanovanje; do 17. novembra
t. 1. pri pomn. kraj. 8l. svetu v Kostanjevici, — Na 38razr. 1j, Soli v Semicu
ugit, sluzba 1. p. 450 gl., do 1. novembra t. 1. pri okr, 5l svetu v Semicu
(8L okraja Cernomeljskega), — Na 1razr. 1j. §l. v Merni peci ucit. sluzba 1. p.
500 gl. in prosto stanovanje, do 10. novembra 1876 pri pomn, kraj. sl. svetu
v Merni peci; na lrazr. 1j. Soliv Poljanici (Polandl) ucit. sluzba 1. p. 450 gl.
in stanovanje, do 10. novembra pri pomn, kraj. sl. svetu v Poljanici, (Oboje v
Solsk. okraji Rudolf.)

Premembe pri uciteljstvu,

Na Kranjskem. G. Janez Skerbinec, nadué, v Sent-Vidu pri Zaticni
v Visnjegoro (nadud) g. Stefan Tomsié, zaé. ué. v Tunjicah je (zal) udit.
vSodrazici; gna, Hedvig Sarcpoprej v Vipavi, za¢, podué. v Bizel; gna. Pav-
lina pl. Renzenberg, spras. ué. kand.,, v Vipavo (zac.); gna. Heurlke Ekl
iz Cernué zaé. v Sent-Jernej (cf. La1b Ztg 26, okt. str. 1956). — V deZ
Solski svet stopita zastopovalea cerkve p. i. g. g.: dr. Leonard Klofutar
in Friderik pl, Premerstein; zastopovalcauciteljstva g. g.: dr. Janez Merhal,
ravnatelj, in Andrej Praprotnik. (Wien. Ztg.)

Odgovorni vrednik; Matej Moénik, Tiskar in zaloznik: J. R. Milic.

¥




	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0001
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0002
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0003
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0004
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0005
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0006
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0007
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0008
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0009
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0010
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0011
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0012
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0013
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0014
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0015
	Uciteljski_tovaris_18761101_01_01_0016

